24.1 H Avaotaon tou XpLotou,
vikn katd tou Bavartou

H avayyelia tng Avaotdoews oti¢ Mupo@Oopeg,
tooypapia, 1606 at.l.M. Polnvou

16¢€ o Tomog, popnti) elkéva,
Kwv/vou ZevémouAou

DUN\O epyaoiag - MNaywUEVeG
ELKOVEG

MeTd tn ZTavpwaon Tou XplotoL Kal To
Bavatd Tou mavw oto Itaupo, o lwond
amno tnv AptpaBaia mripe to Zwpa Tou
Kol To £€6ae o€ pvrpa mou Atav
Aagsupévo oe Bpayo.

Ot paBntég tou Kuplou ¢doflopévol amod
TO MOpTUPLKO Bavato Ttou Kuplou,
armoyonteupévol  Kal OBAlupévol  Tou
«EXooav» oV AAoKaAO TOUG,
kpuBovtouocav oe omitia Kot Oev
€Byalvay yLa va pnv Toug avayvwpioouv.
Tpelg Hépeg peTA, HOOATPLEG TOU
Xplotou BéAnoav va mave va aAeipouv
TO VEKPO oWwHa TOU HE QPWUATA, OTWC
ouvnOuwav ekelvn TNV emoxn. MOAL
nmAnclacay, eidav tnv peyain mETpa mou
KaAumte Tov tado va £xeL ¢puyeL anod Tn
Béon tnG. Zadvika eidav évav veapo
otnv nAkkia avépa pe Agukn OToAn va
TOUC AfeL:

«Mnv tpoualete. Wayxvete tov Inocol amno
™mv Nalapét  Tov ITAUPWUEVO.
AvaotnOnke. Aev eival edw. Na kat To
HEpoG Tou Tov elxav Paiew» [..] O
yuvaikeg Bynkav kL €puyov amo To pvAuo
VEUATEG TPOHO Kal 6£0¢” dev eimav OpwWG

tinota oe kavévav, ylati Ntav GoPLopéved.
(Kata Mapkov 16, 1-8, o€ Staokeur))

Epyacia og opadsg:

» JUYKPILVETE TO KEIUEVO ME TIG
ELKOVEG KOl EVTOTILOTE OUOLOTNTEG.

» Xtn ouvéxela kaBe opada ag
dnuoupynoel  pio  «maywpévn
EIKOVOY,  QVOITOPLOTWVTOC TN
OUYKEKPLUEVN OKNVI).

» Me 10 OoUVOnua  Ttou/tng
ekmaldevTikol  (Ayylypa  otov
wpo oe évav/ula kabs dopa),
«{wvtavePTte» TNV €lKOvVA: KABE
npoowro AéeL pia ppaon.

» TéNog, oulntrote OKEWELG Ko
ouvaloOnuata.



	24.1 Η Ανάσταση του Χριστού,   νίκη κατά του θανάτου
	Φύλλο εργασίας - Παγωμένες εικόνες
	Μετά τη Σταύρωση του Χριστού και το θάνατό Του πάνω στο Σταυρό, ο Ιωσήφ από την Αριμαθαία  πήρε το Σώμα Του και το έθαψε σε μνήμα που ήταν λαξευμένο σε βράχο.

